
A2.11.1 Notdienste 
Służby ratunkowe

 

Ein RTW-Team fährt zu einem Einsatz und entscheidet, ob ein Notarzt kommen muss. Für
manche Situationen gibt es klare Regeln, zum Beispiel bei Brustschmerzen oder wenn eine
Person bewusstlos ist. Manchmal kommt der Notarzt erst später dazu, wenn die Lage
schlimmer wird. Dann reichen Medikamente und Maßnahmen nicht aus und der Notarzt
wird nachgefordert.

Zespół RTW jedzie na interwencję i decyduje, czy musi przyjechać lekarz pogotowia. Dla niektórych sytuacji są
jasne zasady, na przykład przy bólach w klatce piersiowej albo gdy osoba jest nieprzytomna. Czasem lekarz
pogotowia dołącza dopiero później, gdy sytuacja się pogarsza. Wtedy leki i działania nie wystarczają i wzywa się
dodatkowo lekarza pogotowia.

1. In welchen Fällen wird oft direkt ein Notarzt gerufen?

a. Nur bei kleinen Schnittwunden b. Nur wenn die Fahrt sehr weit ist 

c. Wenn der Patient schon im Krankenhaus ist d. Bei Brustschmerzen oder bei bewusstlosen
Personen 

2. Warum kommt der Notarzt manchmal erst später?

a. Weil die Situation schlimmer ist als gedacht b. Weil der Patient keine Hilfe möchte 

c. Weil niemand den Notarzt erreichen kann d. Weil der Rettungswagen immer alleine
arbeiten muss 

1-d 2-a

 

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania. 

Ein Mann sieht einen Notfall am Kölner Hauptbahnhof und ruft den Notruf.
Mężczyzna widzi nagły wypadek na głównym dworcu w Kolonii i dzwoni pod numer alarmowy.

Thomas: Hallo, hier ist der Notruf. Was ist passiert? (Halo, tu numer alarmowy. Co się
stało?)

Luna: Hallo, ich brauche dringend Hilfe. (Halo, pilnie potrzebuję pomocy.) 

Thomas: Bitte bleiben Sie ruhig. Was ist genau passiert? (Proszę zachować spokój. Co dokładnie się
stało?) 

Luna: Ein Mann ist bewusstlos geworden und plötzlich auf
den Boden gefallen. 

(Mężczyzna stracił przytomność i nagle
upadł na podłogę.) 

Thomas: Atmet er noch? (Czy on jeszcze oddycha?) 

Luna: Ja, er atmet noch, aber die Situation war sehr schlimm. (Tak, nadal oddycha, ale sytuacja była
bardzo poważna.) 

Thomas: Wo sind Sie gerade? (Gdzie pani teraz jest?) 

Luna: In Köln, am Hauptbahnhof, vor der Bratwurstbude. (W Kolonii, na głównym dworcu, przed
budką z kiełbasą bratwurst.) 

Thomas: Gut. Wir schicken sofort einen Krankenwagen und
einen Notarzt. 

(Dobrze. Natychmiast wysyłamy karetkę i
lekarza pogotowia.) 
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https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/dialogi/notfall
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Luna: Soll ich bei ihm bleiben und versuchen zu helfen? (Czy mam przy nim zostać i spróbować
pomóc?) 

Thomas: Ja, bleiben Sie bitte dort und helfen Sie. Der
Krankenwagen bringt ihn später in die Notaufnahme. 

(Tak, proszę tam zostać i pomóc. Karetka
zabierze go później na izbę przyjęć.) 

1. Wo ist Luna gerade?   (Gdzie jest teraz Luna?)  

a. In Köln in der Notaufnahme. b. In Berlin am Flughafen, vor dem Ausgang.

c. In Köln, am Hauptbahnhof, vor der
Bratwurstbude.

d. Bei der Feuerwehr in der Wache.

2. Was schickt Thomas?   (Co wysyła Thomas?)  

a. Das Rote Kreuz zum Bahnhofskiosk. b. Nur die Feuerwehr.

c. Einen Arzt für morgen früh. d. Einen Krankenwagen und einen Notarzt.
1-c 2-d

3. W metrze mężczyzna upada i nie reaguje. 

Zadanie:  Schreibe die fünf Schritte der Herzdruckmassage in der richtigen Reihenfolge und notiere,
wann du den Notruf wählst.

URL:  Die Herzdruckmassage

Use in your answer: Prüfen / Hilfe rufen / Notruf / Notarzt rufen / Herzdruckmassage durchführen
/ jede Sekunde zählt

Zwei | 2

https://www.malteser.de/aware/hilfreich/herzdruckmassage.html

